{1) Customer lnvalcs Address (2} Remark DELIVERY NOTE .
Magna PT S.p.A % Cur 1D number; {3) Na.
Via dei Giclamini 4 DE813637771 5359673 7
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: {4) Date
ITALIEN iT04886850728 6.01.21
[
) Supplier ’ \ {6} _ Freight {7} Delivery (realty} Invalce
s pald unpaid Rallroad cgr | Camier
ggia?l:(?gri%?i l | l Frelght godds |forelgn vehicle b
Emdener Sfr. CAPIIES guodgan v
50735 Kaln o) wone  JRATRS
_(I_Ul Your Rel {11) Your Qrder No./Date (15) Addton Detals |12} Ow Depatment H-I!leleﬂ.dial {14) Our Ref No.
413 550003915602 G. Lamanna
22.01.20
{19) Shipment hletbod Ao(a0npad {21} Packing b 4 {22} Marks [FA]] Tolal Weight kg 2
Collection EX look s et
w X { below 21000034 2902 2731
_[_25) Shipping Address lace ol
Magna PT S.p.A, Via dia Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
27 Descripiion 1 {40) Cuslomer Remaks
(lius,J) 2 P gi} Paﬂi':ln;;H [} Qﬂlﬁly lfml )Quarﬁty — +f- Remaks
1] 251.1.1082.80 1685 |pe
25.5.00611.01 Speed Gear 1st (Index b)
Gefrag Radsatz 251
Container 3Magnumbox TBA - 501742 585 |pe
Batch number 208106 8
HUEHNEH-NAGEL sl
ACCETTAZIONE M_E_R__CE
Quantita dichiarata: 166 N
Quantita effettiva;
Tipa Imballaggio:
Quantita imballi: @
Confriyit alle scheds d’imhaﬂo:%l
Da trollo: 1L ﬂ /
Fir J ﬂ \ ' ! /4
L0 e
C KUEHNTANAGEL s
O Via def Qiclamirflfsnc 170026 Mod gno (BA
1%
fipye | ) i .
Ricevurin cofriserva di
verifich su j|ualita e quantita”
{42) Goods fimvards Remaks 143) Cuantity Check {44} Quality Check {45} Receiver {46) Invoice Chack
Oate
No.




A

%

__yrachtbrief
~ fs*?é-ur.: 21-000064 vom 06.01.2021

Seit iiber ... BEUE

50

pedition
IR

Ludwlgsburg, 07.01.2021
Seife1von 1

 a—
, JAbsender { Expediteur
e

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Gross andenburg Gran Diese Beforderung unterfiegt tratz einei! ge- Cetransportestsoumls, nonobstanttoutaclause

Stutltgarj.er Strasse 23 L genteiligens Abmachung den Bestimmungan dss  contraire, & la Convention refative au contrat de

14772 Brandenburg UbereinkommensiberdenBeférdenmgsvertragim  transpor intemational des marchendises par
intern, StraBenpltervarkehr (CMR). route (MR}

2 Empianger ! 6esﬁnamira 6 Frachtithrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG ;

70026 MODUGNOQ Carl-Benz-Stralke 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

j Ausllafemng.snrl des Guies/ iGau prévu pour la livralson do la marthandise

Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays [talien
Dalum/Date 41.01.2021

Zgit{ Temps

4'6:1 und Tag der Ubemahine/ Liou et date de la prise en charge de l]a marchandise

Ot/ Lisu Brandenburg
Land/Pays  Deutschiand Zeit/ Temps
Datum/Date  {16,01.2021 !

s

7 Nachfalgender Frachthrer / Transporteprs successifs

Benuizte Gen.-Nr.:

Résarves et abservations des lransporieurs

5 Beigeilgte Dokumente / Documents annexes

8 Vurberlmlla und Bemerkungen des FrachtfGhrer /

Untersehrift und Stempel des Absenders
Signatura at imbra Pexpaéditeur

q Pos. 10 Zslchen/Nr, 11 Anzahl derm 12 Aut der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Ne, Marques st numéros Nombre das colis Mode demballage Nature de la marchandlss Polds, kn chm
1 21000035 COLLI Getriebeteile 8.521
2 5359674 + 8673 1
|
?u1m1|;na: 8.521,00
- 9,00 coLLI - f
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Erniltlung der Tarifkitomeler mit Granzlibergangen
4 von bis km

4 8 Frachtzahlungsanweisung f Prascriplion daffranchissement 24 Besondere Varainbarungen/ Conventions particulleres o

unfrel - Rechnung an Empfinger

- Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtliches Ke ich Nutzlast int i " : ;

19, EATIRRR vt vollsténdig und lﬁn_aussemqh guter Beschaffenheit

Anhanger itbernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer ! gesetzlichen Vo;cgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzdbergang i 27 Gut 2+-000064ampfangen am Dalum/ Dale

il Lt R AT L plipndas marchagdises le
- L L S,
20 Gross Brandenburg GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, ¢ iy NA LA,
Via dei Ciclainini, s} 70024 & dugno (BA}
D-14772 Brandenburyg D-71634 Ludwigshurg I- MODUGN

: 15 pEN X021

Unlarschrift und Stempal des Frachiidhrers
Signature et imbra du ranspDHEUr 7y«
Riray

Lfoh i yicanza o)
verifica su gualisd e guaniity”
SCHWEITZER GmbH & Go. Intem. Spedition KG Geschaftsfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konlo: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 i BLZ: 604 8OO 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Talafav 071 41\ 24 R1.22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT-NRFSNFFFANA




